Kuro Neko: Leccion dé lapnn
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En esta leccidon trataremos la forma

de pasado de los verbos.

Recordamos que todos los verbos
acaban en -u o en -ru.

También recordar que tienen dos
formas: la forma cortés y la forma
vulgar.

Asi tenemos verbos como:

Asobu = Jugar
Taberu = Comer
Miru = Mirar

Para formar la forma del pasado,
hacemos lo siguiente:

oy

Vulgar: o e T N
Sustituimos el -ru o‘el -u por -ta. A7 . P

e

veces hay que afiadir algunas-letras 7

si la fonética se altera mucho. Otras” ‘7. .«

o

veces se dobla la ”t”.f\'~
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Asobu = Asobita ! {@ '
Taberu - Tabeta R
Miru > Mita | e
N
Cortés: M -,
Sustituimos el -ru o el -u por
-mashita.

Asobu 2 Asobimashita
Taberu - Tabemashita
Miru 2 Mimashita

Lecciones de Japor

Warau
(reir)
Hanasu
(hablar)
Kiru
(cortar)
Nomu
(beber)
Okiru
(levantarse)

Hiragana IV

TA

son propiedad de sus respectivos autor:
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Re"gl()n en Jap()n pertenecientes a una determinada

localidad, otros son genios y
espiritus, otros representan
conceptos u objetos determinados.
Otros son de mayor envergadura,

Mezcla de culturas

'La cultu.ra japonesa tiene fuertes como Amaterasu, la kami del Sol.
influencias externas que se mezclan \ i

de un modo insélito con sus fuertes:\_ g AL

tradiciones. B <T'3rermonias

JE W
En Japon, no existe unaﬁ&on !JH‘
muy definida. Los japorieses, sin
embargo, tienden a mezclar las. AP
diferentes creencias e influencigs de
oriente y occidente, un pro
se llama “sincretismo”. ~

Erf-_]ap()n se produce esta curiosa
& "mezcla de creencias y es frecuente
. que una persona asista a los

- diferentes rituales de todas las
remonias.

. e/ A No es extrafio que una persona se
Sin embargo, esto no significa que'« . ) ‘
case por la Iglesia, asista en Afio

los japoneses sean personas poco S .
Jap / p p . Nuevo al templo sintoista, y realice
creyentes, mas que otra cosa, sienten e e .
e meditacién budista.
que la religion es un aspecto cultural

y como tal lo cuidan. Una frase bastante famosa y

. . utilizada en Japén es
Las religiones que se juntan en

Japon son principalmente tres: “Kami-sama, Hotoke-sama, doka

L otasuke kudasai”
Cristianismo: Igual que aqui,

muchas personas creen en Dios “Dios, Buda, concededme vuestra ayuda”
(Kami-sama) y el Catolicismo,
siguiendo las doctrinas de la Iglesia Templos

y las ensefianzas de Jesucpi

Estas-res creencias tienen sus

Budismo: Es una religion OS¢ . respectivos centros de culto. Las

cuyo fundador fue Buda, gfi¢\anima iglesias del Cristianismo no son
&

a la meditacion, la inspecciOn/ U7\, especialmente relevantes en cuanto
uno mismo y su entorno, y gl - :

alcanzar una pazy armoma &Qﬁ la ,a,\':

sama. f udismo-y el Sintoismo, sin
mbargo, tienen cada uno sus

templos diferentes.

Sintoismo: Se basa en la adot
de los dioses y espiritus de la

naturaleza (aunque en otro sentldo Los templos budistas reciben el

al de dios occ1dental). A estos leSQS f nombre de Tera, mientras que los
se les conoce como kami'y tienenun  /I° templos sintoistas reciben el nombre
rico pantedn con mas de 3000 kami . de Jinja.

)

La mayoria son kami locales |
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